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AHHOmMayus. Cratbs paccMaTpuBaeT JIMHIBUCTUYECKMIA CTATyC aBTopedepeHUMM Ha mpuMepe anoaorMyeckoro
TpakTata Mapwu ne [ypHe, onpenensiemMoro Kak >XeHCKUM AUCKYPC, KOTOPbIA MPUHAANEXMUT Nepy Hesay-
pALHOro aBTOpa-KeHWmHbl Havana XVIlI Beka. AHanU3MpyTCa CouuanbHO-NpazMamu4eckue OCHO-
8aHUS Npucymcmsus asmopa 8 mekcme, 0coboe 8HUMAHUe ydensemcs CEMaHTUKO-MparMaTMYeckomy
noTeHUMany 3KCMIMLMUTHBIX aBTOpPepepeHTHbIX NpeAnKaLuii, KOTOpble NOAYMHEHBI NTOTUYECKOW CTPYK-
Type anosioreTMku U GopMMUpYIOT aBTOPCKOE «S1» B aHAPOLLEHTPUYECKOM obLLiecTBe.
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A3bIKO3HaHUE

BBEAEHUE

AHTPOMNOLLEHTPM3M COBPEMEHHOM OTEeYeCTBEHHOM
JIMHFBUCTUYECKON Hayku npennonaraer u3yuvyeHue
S13bIKOBbIX MPOEKUMIA YYyBCTB, HAMEPEHWM, 3HAHWW
homo loquens B pa3nuuHbIX AUCKYypCax, 0ObeKTu-
BMpYSl TEM CaMblM MeXaHW3Mbl CaMOONpeaeneHus,
CaMOBbIPAXEHUS M CaMOpenpeseHTaLmMmM peyvyeBoro
cybbekTa B npoLecce peyeBOro TBOpYeCTBa. M3 kom-
MYHUKATMBHO-NParMaTM4yeCckoro NOHMMaHMs Ha3BaH-
HbIX aHTPONOLEHTPUYECKMX KAaTerOpU, ONUPaKoLLMX-
Cs Ha pedneKkcuio, OLEHKY U BbIPAaXXEHUS peyeBbiM
CyObeKTOM CBOMX 3MOLMOHANbHbIX, BONIEBbIX, 3NUCTe-
MUYECKUX U APYrUX COCTOSIHWUM, BbiTeKaeT aBTopede-
PEHTHbIM XapaKTep 3bIKOBbIX CPEACTB.

Hactosiwas cratbst npencraBnsier coboir aHanus
JIMHrBOMparMaTMYeckMX MexaHw3MoB aBTopedepeH-
LMK 1 ee IMHIBUCTUYECKOrO CTaTyCa B XEHCKOM MUCb-
Me Havana XVII Beka, npuHagnexawem nepy Mapu
ne Xapc ge [ypHe 1 onpefeneHHOM OTeYeCcTBEHHbIMU
M dpaHLy3CKMMU UCCNEfoBaTENSIMU KAK «KEHCKUM
anckype» [KprokoBa, 2022; Dezon-Jones, 1983].

MuceMo pe ypHe penpeseHTUpYeT XEHLMHY BO
(paHLy3CcKoM obuiecTBe 1 KynbType koHua XVI Beka -
Hauyana XVIl Beka u npencraBnseT cobor Normyeckyo
CTPYKTYpY, CMOCOBHYH NPOTUBOCTOSTH AOKTPUHAM
M CTEepeoTUNUYHbIM YCTaHOBKaM MaTpuapxanbHOro
obuiecTBa. ApryMeHThl, K KOTOpbIM npuberaeT aBTop
B CBOMX MPOU3BEAEHMSX, AeNas NOnbITKY OTpeYbCs oT
COLMaNbHO-KYNbTYPHOM NapagmMrMbl CBOErO BPEMEHMU,
BbICTDOEHHOM Ha mepapxuyeckon anddepeHLmaLmm
nonos [Kptokoea, 2022], comepxaT OTCbUIKM nuca-
TeNbHULBlI K CaMoW cebe, KOHCTPyMpys TEM CaMbIM
aBTopedepeHTHbIA KEHCKMIA OMCKYPC, B KOTOPOM
AKTyanM3uMpoBaHbl  NPOLLECCbl  CamMoOonpeneneHus,
CaMOBbIPaXXEHMS U CaMOopenpe3eHTauuu.

MAPMU NE XXAP OE T'YPHE

(MARIE LE JARS DE GOURNAY, 1565-1645):
JINTEPATYPHO-®UJTIOCODCKAA
OEATENbHOCTb ABTOPA-)XXEHLLNHbI

B AHAPOLEEHTPUYECKOM OBLLUECTBE

Pybex XVI-XVII BekoB — 0AMH U3 CaMbiX BypHbIX NO-
JIUTUYECKMX NepruoaoB B uctopun @paHuum: nepuog,
NONUTUYECKUX MPOTUBOCTOSIHUIA U OTKPbITbIX OUTB,
namdneTHbIX BOWH, GUNOCOPCKMX CROPOB, Cpeau
KOTOPbIX 3HaUUTENIbHOE MECTO 3aHMMan «Cnop o >xeH-
wuHax» (Querelle des Femmes). Y4acTHWUKM nocnea-
Hero MCnonb30oBanu pasHoobpasHble (unocopckue
noaxofbl, 06cy>xaas npobneMbl NONOXKEHMUS KEHLLMH
B 00LLECTBe, )XEHCKOWM BNACTU, XXEHCKOW peyn U Joc-
Tyna K 06pa3oBaHUI0, @ TakKe BOMPOChl O XXEHCKOM
KpacoTe U HpaBCTBEHHOCTY.

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 8 (876) / 2023

Bo dpaHuy3sckom obuectse XVII Beka audde-
peHLMaLus NoNIOB SBASANACh COLMANbHOM KaTeropuen
W nexana B OCHOBE reHAepHbIX CTepeoTWUnoB MoBe-
[leHus B obuiecTBe (ceMbe M CBETE), @ TaKXKe B OCHO-
BE CTEpeoTMNOB BCEX BUAOB TpyAa M LeaTeNbHOCTH,
B TOM YMCNie M NucaTenbckoi. B cuny ykopeHuBLmx-
€S COLMANbHbIX CTEPEOTUMOB XEHLUMHBI MONYaNu, He
Yy4acTBysl B CO3[aHUM MAMSATHUKOB KYNbTypbl U OCTa-
BasiCb B CTaTyCe OMMUCbIBAEMOr0 0ObEKTA B MYXKCKOM
TBOpyecTBe. OOHAKO CUTyaUMsi Hayana MnoCTeneHHo
MeHATbca B KoHue XVI - Hauvane XVII Beka, koroa
Y XKEHLLMH ABOPSIHCKOrO COC/I0BUS NMOSIBUNACH XOPOLLO
OpraHU30BaHHas CBeTCKasl Xu3Hb. [loaTBepxaeHue
TOMy - 3HaMeHMWTasl CaNoHHas KynbTypa ®paHumu,
B KOTOPOW JOMUHUPOBANM AaMbl, TpeACTaBNsas BeCbMa
OLLYTMMYIO COLMANbHYI CUNy. IMEHHO B nuTepaTtyp-
HbIX Ca/IOHaX XEHLMHbl Hayanu AenaTb YBEpEeHHble
waru B nucatenbcree. Ho ecnn koHeu, XVII Beka 03Ha-
MeHoBancs TBopyecTBoM ae Jladaviet, ne Ckionepu, oe
CeBuHbe, KomMoH fe na ®opc, KatpuH bepHap v apyrmx
[aMm, To B Hayane XVII Beka nMTepatopcTBo Ob110 elle
abCONTHOM MOHOMNONMEN MYXXUMH.

Torpa ke CTanu BbIXOAWMTb B MeyaTb aHTU(DEMMU-
HUCTKME NPOU3BELEHUS, CaMbIM SIPOCTHbIM U MOMy-
NSIPHBIM M3 KOTOpbIX OKasancs namdnet Xaka Onu-
Bbepa «AndaBuUT XeHCKMX HefocTaTkoBy» («LAlphabet
des inperfections et malice des femmes») 1617 ropa,
BblAEPXXaBLUMI BOCEMHAALATb Nepen3aaHuii 3a Tpua-
LaTb NSTb NET. 3HAMEHUTLIA U BAMUSTENbHbIA Muluenb
MoHTeHb B «OnbiTax» Takke Bblpa3ua CBOE MHEHME:
YKEHLLMHbI HECMOCOOHbI K YrpaBieH1I, UM Heobxoau-
MO OTKa3blBaTb B YUyBCTBE APYXObl U ONpenensTb XecT-
Kvue pamku ons obpasosanus [Tpodumosa, 2015].

B 3awuTy XEHLMH BbICTYNUAN HE TOMBKO MYX-
UMHbI, KaK HamnpuMmep, WweBanbe Ae JI'Dckanb C Tpak-
TaTOM «3aLUMTHUK XeHwwmH» B 1618 r. (Le champion
des femmes. Qui soustient qu'elles sont plus nobles, plus
parfaites, & en tout plus vertueuses que les hommes),
HO M «Ha3BaHHaa Ao4Yb» MoHTeHs — Mapu ne Xap ge
[ypHe, He pa3fensBLuas CY>XAEHUI CBOEro AyXOBHOMO
0TUA M yuuTens o XeHwmHax. B 1622 r. oHa onybnu-
KoBana TpaktaT «0 paBEHCTBE MYXUMH U KEHLUMH»
(«Egalite des hommes et des femmes»),a B 1626 1. -
nambner «Kanoba xeHwuH» («Grief des Dames»),
B KOTOPbIX OTCTaMBana paBeHCTBO NO/OB, 0TKAa3bIBasACh
OT Mepapxmm «nydlle — XyXe», U paccMaTpuBana Bce
OCHOBHbIE Pa3nnyMsi B OOLLECTBEHHOM MOMOXEHUM
XEHLLMH M MYXUYMH KaK CneacTBue HepaBHOro obpa-
30BaHUS U COLMANbHbIX OFpaHUYeHM [TaM Xe, C. 346].
LLInpoko n3BecTHa ee uuTaTta u3 «XKanobbl KEHLMH»:

Bienheureux es-tu lecteur si tu n'es point de ce sexe
quon interdit de tous les biens, le privant de la liberté,
[...] @ qui lon interdit [...] toutes les vertus, afin de
luy constituer pour seule félicité [...] ignorer, faire le
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sot et servir [Le livre scolaire, URL]. - BnaxeH Tbl, un-
TaTeNb, €C/IM HE MPUHALNEXMLUb K 3TOMY MOJY, KOMY
3anpelueHbl Bce 6nara U 0TkasaHo B cBobose <...>, Ko-
TOpOMY 3arnpeLyeHsl ... Bce fobpoaetenu, 4tobbl ocTa-
BMTb EMY NULIb OAHO GIaXXEHCTBO <...> HEBEXECTBO,
pabonencTBo M CNocobHOCTb UCMOMHATL POsb raynual.

[e [ypHe He [oOKa3biBaeT MPeBOCXOACTBO XKEH-
WMH HaZ MY>KYMHAMU, @ CTaBUT BONPOC O NepecMoTpe
LyanuCcTMYecKoro npeacraBneHus obuiecTsa, pasge-
NS €ro Ha «MyApeLoB» U «6E3YMLEB», @ HE Ha MYX-
YMH U XKeHWMH. OHa MeyTaeT 06 MHTeNneKTyanbHOM
QHAPOTrMHHOCTU, OTCTaMBas CBOMM MUCbMOM paBHble
MpaBa XeHLUMH U MY>XUYMH Ha 0Opa3oBaHMe U He nony-
YeHue 3HaHUN.

YTto e 3T0 6blna 3a XEeHLMHa, Yei ronoc npo-
3BYYan rpoMKO M BECOMO B Cepbe3Hor punocodckoin
noneMuke B aHApoLeHTpuyeckoM obuectse? [lo
MHEHUIO COBPEMEHHbIX UCCNeaoBaTenen, Bknag Mapu
ne [ypHe B nutepatypHO-bUNOCODCKUI KAHOH Orpo-
MeH. B cBoe BpeMs OHa C/bina OLHOW U3 CEMUAECATU
CaMbIX M3BECTHbIX XXEHLLMH BCeX BpeMeH: B 1663 roay
XaH ne na @opx BkAouMn ee B «Kpyr yUYeHbIX >XeH-
wuH» (Le cercle des femmes scavantes). Mapu 6bina
aBTOAMAAKTOM, y4yeHuuern MoHTeHs, a nocne ero
CMepTV — pefakTopoM ero TpyaoB. Puwense naposan
e/l MpuBMNErUKD Ha nepeusfaHve TpyaoB MoOHTeHs.
B XX Beke akamemuueckoe upaHue «OnbITOB» Bbl-
wno B bubnuoteke lNnesabl ¢ BCTyNUTENbHOM CTaTbeN
ne TypHe, HanucaHHoM B 1595 ropy.

Mapu pe lypHe oboratuna dpaHLy3ckoe nute-
paTypHo-dunocodckoe Hacneame TpakTaTamu u 3cce
0 f3blke W NuTepatype, uaesamu 06 obpasoBaHUM
XEHLWMH M BOCMWUTaHUM MPUHLEB, CTUXOTBOPHbLIMM
M Npo3anyecknMu nepeBosamu ¢ natbiHu. Cpeau ee
COYMHEHUI Mbl HaxoLMM naMdneTbl B 3aLLMTy M03-
TMUeckux npuHuunos PoHcapa u aw benne, kopnyc
TPaKTaTOB, HaMpaBAEHHbIX NPOTUB pedopMbl (paH-
Ly3CcKoro s3bika Manepba M u3nMILHEro nypusma
MO3TUYECKOM peyn, No3TUYEeCKMe W npo3anyeckune
nepesoabl Beprunusa, Osuaus, LnuepoHa u apyrux
AHTUYHbIX aBTOPOB. OHa Oblna OLHOM 13 He3ayPALHbIX
nucatenen u punocodos, ee TBOPYECTBO MHOTOrPaH-
HO M pa3HoObpa3Ho, a HacnenMe BecbMa 0O6BEMHO.
Hanpwumep, Tonbko c6opHuk «CoBeTbl, nnu MNogapku
MaaMmyasens fe lypHe» («Les advis ou les Presents de
le demoiselle de Gournay») HacuMTbIBaeT 53 3cce u
noutn 900 cTpaHuu. COBpEMEHHMKM BbICOKO LLEHUN
ee LWMPOKY 3pYAMLMIO, YM, PefaKTOPCKYI0 AeaTeNb-
HOCTb M COYMHEHUS B PA3/IMYHbIX XaHpax. [1o MHe-
HWMO dpaHuy3ckoro uccneposatens Hyase, ee du-
NIOCOPCKO-MOPANUCTUYECKME COYMHEHUS MO3BONSIOT
MOCTaBUTb ee He B 0AMH psif, ¢ KpuctuHoi MusaHckon

130 v nanee nepeBog Hawl. — E. T.
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n mMagaM pae Jladaiiet, a ¢ MoHTeHeM u Jlapowdyko
[Noiset, 1994].

CBoeli ocHOBHOM Lenbto e [ypHe Buaena nopu-
LaHue u ucnpaeneHme HpaeoB. OHa cocTosina B nepe-
MMCKe U OTPbITO M cMeno obpallanacb K KapanMHanam
M enucKonam, K y4eHboiM 1 npodeccopam yHUBepcuTe-
Ta, K NpMHLUAM u Koponam. CBor bnectawmii nepesos,
«IHenabl» oHa noceatuna Jlroposuky Xlll, a «PaBer-
CTBO MYXXUYMH U XeHWUH» — AHHe ABcTpuiickoi. OHa
BOCXMLUANACh YMOM U AUMNAOMATUYECKUM TaNlaHTOM
leHpuxa IV, HO ocypana MopanbHOE pa3foXeHue
ero ABopa, OHa YyBelesana toHoro Jliogosuka Xlll
He 3abbIBaThb, YTO €ro MUCCUS — CIYXKUTb CBOUM MOA-
[laHHbIM, BbICTyNana 3a 3anpeT ayanei. Ecnu Beputb
abb6aty Muwento e Maponto, uMeHHO fe [ypHe Bbl-
CKasana nepeas upaew 0 co3faHum OpaHuy3ckoi
Akagemuu [Schiff, 1910].

OnHako, Hapsay C MPU3HAHMEM ee TaNaHTa M Nuca-
TENbCKOTO KPeao («KWTb — 3HAUUT LlyMaTby), €M NPUXO-
[OMNOCb BCH XM3Hb TEpreTb Pa3HOro poaa Hanmamkw,
HaCMEeLLKM, XXeCTOKME PO3bIrpbIUn U AaXKe TPaB/ CO
CTOPOHbl COBpPEMEHHMKOB 000Mx nonoB. Ee kputu-
KOBanM He TONIbKO 3a ee B3rNsiabl, MOEU, HO U 3a bea-
HOCTb, HEKPACMBYH BHELUHOCTb, 33 YXU3HEHHBIV BbIOOP
«He MMETb APYroro Myxa, KpoMe Kak 4yectu, oboralleH-
HOW YTeHneM xopoLwux Kuur» [Gourde, 2005].

B kauectBe nuTEpaTypHbIX CBUOETENLCTB Kec-
TOKOM KPUTWMKM NUCATENIbHULLIA OCTaBMNA HaM Tpu Npo-
nssepeHus: «Konus xusum Mapu ae [ypHe», «XuBo-
MUCb HPABOB» U «AMNONOrMs B 3aLUMTY TOM, KTO MULLET»
(Copie de la vie de la Demoiselle de Gournay, Peinture
de meeurs, Apologie pour celle qui écrit), roe ykasana
Ha MPUYMHBI HAMALOK W BbICTPOMNA apryMeHTaumio
B CBOK 3alUMTy. DCCe copepXaT (parMeHTbl aBTO-
brorpadun M XapakTepusyloTCs BbICOKOW CTEMEHbIO
MHTPOCMNEKLUMN, pa3BEPHYTOM OMNUCATENbHOCTbIO MpO-
LeCCOB CaMOOMpeneNnieHns W camopenpeseHTaumm
He3aypsa4HOro aBTOpa-KeHLWMHbl Havana XVII Beka.
CnepnoBatenbHo, 3T Npobbl Mepa MOTYT CNYXXWUTb MaTe-
pvanom Ans UCCNefoBaHUS NMHIBUCTUMYECKOTO CTaTy-
Ca YKEHCKOro NUCbMa M IMHIBUCTUYECKMX MEXAHM3MOB
aBTopedepeHTHbIX CTaTyCOoB.

«ATOJIOTUA B 3ALLUTY TOM, KTO
MULLET»: CEMAHTUKO-NPArMATUYECKWUIA
NOTEHLMAN ABTOPEGEPEHTHOCTHU

B KkayectBe aMnupuyeckoro Matepuana 6bu10
BbibpaHo 3cce «LApologie pour celle qui escrity,
KOTOpoe npeacTaBnsieT coboit pro domo — LNUHHYO
3alUMTUTENbHYH) peyb B OTBET HA KNEBETY U HaBETbI,
pacnpocTpaHsemble ycTHo. [le TypHe BblGupaeT 3a-
LMTY Yepes NUCbMO, ieNas afpecaTtoM HeKoero npe-
naTa CBOMX Apy3el, U TpuXabl Ny6iMKyeT CBOK ano-
Nnoruio: Bnepeble — B CO0pHUKe «TeHb MagMyasenb fie
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A3bIKO3HaHUE

lypHe» («Lombre de la Demoiselle de Gournay»), 3a-

TeM - B 1634 n 1641 rogax B cbopHuke «CoBETHI, UK

Mopapku mapemyasenb fe [ypHe» («Les Advis, ou, les

Presens de la Demoiselle de Gournay»). [le TypHe

MHOFOKPaTHO 3KCMIMLMPYET NparMaTMyeckme Lenu:
- 3aCTaBMUTb 3aMOJYaTb HABETHI:

...la calomnie me force a conter ce monceau de
sornettes, afin d'essayer a la reprimer [LApologie
pour celle qui escrit, 1646, c. 609-610];

— NpenocCtaBUTb ApPY3bAM aAPryMeHThl, YTOObI
pa3pywinTb 06p83, CO3[aHHbIN KNEBETHUKAMM.

...je vous ay redigé par écrit ceste Apologie, afin
que vous puissiez ... me deffendre contre les
sottises du caquet populaire [Tam xe, c. 633];

— BOCCTAaHOBUTb MUCTUHY 6naro,u,ap9| MCKYCCTBY
cnoBa.

...toute personne sage approuvera franchise,
plaindra la necessité quon [lui] a donnée de
produire ces discours au jour [Tam xe, c. 621];

— 0CTaTbCsd B MaMATU NOTOMKOB:

...tesmoigner aprés moy que je meritois un
meilleur sort» [Tam xe, c. 592].

Anonorus npenctaBnseT CoboOM  KnaccMyecKui
obpaseL, prMnocoPCcKoro TpakTaTa C ero MHOroUYMUCNIeH-
HbIMW AJIMHHBIMU OTCTYNEHUSMMU, LIUTaTaMU U CCbIIKa-
MM Ha BbICKa3blBaHMS aHTUYHbIX aBTOPOB U SIBNSETCS,
MO MHEHWK SnuaHbl [Je30H-[KOHC, KEHCKUM MUCh-
MoMm» (écriture féminine) [Dezon-Jones, 1983, c. 27].

OcHoBbIBasiCb Ha BbiBoAax [e3oH-IkoHC u oTe-
YyecTBeHHbIX mccnenoatenein ConoakoBow, TtopHEBOM,
Buptokosoii [CononkoBsa, TiopHeBa, buptokosa, 2020],
3aHMMaKLLMXCS NpoBNeMoV XEHCKOro AMCKYpCa, Mbl
onpepensieM «Anonoruio» ae lypHe kak obpasel, eH-
CKOro aBTopedepeHTHOro AUCKypca, NOCKOMbKY B ee 0C-
HOBE NEeXMUT aBTopedepeHTHast CUTyaLuMsl, MPOUCXOas-
as BOKPYr LEeHTpanbHOro pedepeHTa: nucaTenbHMLa
0Ka3bIBAETC 0ObEKTOM YCTHOM TPABAM U CO3[AET TEKCT,
B KOTOPOM BCe OCTasibHble pedepeHTbl rpynmnmpytoTcs
M OpraHu3yKTCS BOKpYr ee aBTOpckoro f. ABTop cTa-
HOBMTCS CYObEKTOM U OOBEKTOM MAEHTUDULMPYHOLLMX
CYXX[LlEHWUIA, @ B npoLecc pedepeHLMmn BNIeTaeTcs Mexa-
HU3M CaMOMAEHTUDUKALMM U CaMONpe3eHTaLMK.

bonee 40 crpanuy, Mapu pe [lypHe nocssiwaer
CBOEMY >KM3HEOMUCAHWK. 3[eCb, BO3MOXHO, CKa3bl-
BaeTcs BAusiHMe ee yumuTens — MonTeHs [Devincenzo,
2016]. OHa OTKpOBEHHO COOBLLAET YMTaTeENsIM Noapob-
HOCTU CBOEW XXM3HU U PacKpbIBaeT CBOM 06pa3 Mbic/e,

BecTHuk MIJ1Y. [ymaHuTapHble Hayku. Bbin. 8 (876) / 2023

BbIpa)kasi THEBHbIV NPOTECT NPOTWB CMIETEH U HABETOB.
OTKPbITO 3a9BNSIET O TOM, UTO €/ XOUETCS MMETb BPAroB.,
a He HacMelLLHUKOB 1 BONTYHOB (moqueurs, brocardeurs),
He NPUHMMAIOLLMX ee BCEPbE3 U He BCTYMALMX C HEN
B /IUTEPATYPHYKO MONEMMKY TOMIbKO MOTOMY, YTO OHA —
YKEHLUMHA. IMEHHO 3TOT (aKT OHa CYMUTAET HaMBBICLLIUM
ockopbnexuem (voila la supréme injure).

Ee 0OBMHAKT B M/JIOXOM BeLEHUM XO39WCTBA
“ GUHAHCOBLIX Aen, B 6€QHOCTU, B MPOBEAEHUN aNXu-
Muuyeckmx onbiToB. OQHAKO OCHOBHAS MWLLEHb Hama-
[LOK — ee YY4eHOCTb U 3HaHUs, KOTOpble B [M1a3ax CoBpe-
MEHHWMKOB BbIMMAAAT BECbMA «MOA03PUTENbHBIMK OIS
xeHwwmHbl» [Noiset, 2000].

B oTBET Ha 06BMHEHUS e [ypHe CcTapaTenbHO A0Ka-
3bIBaeT CBOK 06Pa30BaHHOCTb, KOTOpas er He MellaeTt
0CTaBaTbCSl XKEHLLMHOW B MPAKTUYECKMX HABbIKaX Beae-
HUS XO39ACTBa 1 B CBETCKOM obuiecTBe. [TucaTtenbHmua
BbICTPAMBAET CTPOMHYH) 3aLLUMTY «4Yepe3 MuCbMO», BCe
BpeMsl MOAYEPKMBAs, YTO MWUCbMO BCEr4a HaxoAMTCS
B CMJIbHOM NO3ULMM, MOTOMY YTO OHO MCTMHHO U BEYHO,
B TO BPEeMs KaK C/TIOBECHAs K/IEBETA JIOKHA M BPEMEHHa.
Ee ropsuas ybexaeHHOCTb B TOM, YTO XEHCKOe MUCh-
MO CMOCOBHO NPOTUBOCTOSITb KNEBETHUUYECKOMY CJIOBY,
aKTyanusupyeTcs Yepe3 aBTopedepeHTHble CTaTyCbl —
CpencTBa XapakTepusauum caMoir cebs B kayecTse
CyObeKTa MblLLUNEHUS U [EeNCTBUS.

Kak nokasblBaeT aHanu3 Matepuana, 3KCMIULMUT-
Hble aBTOpedepeHTHble eAMHULLbI MOAUYMHEHBI 0COBO0M
JIOFMYECKOW CTPYKType anonoreTmku 1 obpasytoT KOM-
NO3ULMOHHO-CEMaHTUYECKme BNOKU: U3N0XKeHUe 06Bu-
HEHWI, 3aTeEM UX OMPOBEPXEHUE U U3NIOXKeHUe Cob-
CTBEHHOW MO3ULIMM.

AHanus pedepeHTHbIX CTaTyCOB B paMKax JINHI-
BMCTMYECKOW NparMaTUKu, onpeaensitoweit pepepeH-
LM KaK OCHOBOMOMArawlyl Kateropuw, Tpebyert
onpeneneHns eauHuLLbl 93bIKOBOM CTPYKTYpbl-aKTya-
nusatopa.Bcnen 3a C.T.HedenosbiM [Hedenos,2015],
KOTOPbIN 3aHMMancs npobnemon onpeaenexHus npar-
MaTMYeCKMX OCHOBaHWI MNpUMeHeHus aBTopede-
PEHTHbIX 0003HAYeHUI, B KaYecTBe TakoM eauHULb
Mbl MPUHMMAEM «NpeanKaumoy. B nnHremncTuke nog,
«npegvkaumen» «MNOHMMAETCs ABYXKOMMOHEHTHas
TEKCTOBas CTPYyKTypa, BOM/IOLLAKLWAS AMHAMUYECKOe
pa3BepTbiBaHME MPOMO3ULMOHANBHOTO COAEPXKAHUS
TekCTa M CoCTosAWas M3 MNpefuMKaTUBHO onpenens-
€MOro KOMMOHEeHTa (CybbekTa, XapaKTepusyemoro,
npeavkaHayma) v npefmuuMpyemMoro npusHaka (npe-
AMKaTa, XapaKTepuCTUKM)» [TaM xe, ¢. 315].

Yske B Ha3BaHuu «LApologie pour celle qui escrit»
ne TypHe 3asaBngeT o cebe Kak 0 NpencTaBUTENbHULLE
YKEHCKOro Mona, 3KCNAMLMpys TeM caMbiM [iBa pede-
PEHTHbIX CTaTyCa: HEHUWUHA W HEHUWUHA, 3aHUMAWd-
¢ nucamenscmeom. Takum 06pasoMm, SAPO aBTOPCKOM
MOEHTUYHOCTU NPEACTaBNEHO B CUIbHOM MO3ULUM TEK-
cTa 1 copMUpoBaHO pedepeHTaMKn Ha XKEHCKUI Non
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M Ha MUCATENbCKYH AESTENbHOCTb XKEHLLMHBI, KOTOPas,
Kak Mbl yKa3blBanu Bbllle, HE COOTBETCTBOBANA MEH-
LEPHbIM COLMANBHBIM CTEPEOTUMNAM CBOETO BPEMEHM.
besycnoBHbIM s4pOM  aBTOpedepeHLManbHOCTH
TEKCTa SIBNSETCS MecToMMeHus 1-ro n. en. u. u ero
KOCBEHHble (OpMbl, COMPOBOXKAAEMblE NpeauKaTa-
MM pa3HOOOpa3HOM CeMaHTUKM. B HacTosyto CTaTbio
BKJIOYEHbI HEKOTOPbIE MPUMEPbI OCHOBHLIX agmope-
(hepeHmHbIX CmMamycos, B KOTOPbIX MpesuumpyeMoe
COLEPXKMT YKa3aHMs Ha XapaKTEPUCTUKM KaK:
- Yepmbl Xapakmepa u 06pa3o8aHHOCMb, KOTOPbIE Mo-
3BOJIAOT NMCATENbHULE BbITb NONE3HON 0OLLECTBY:

On ne me peut aussi dépeindre pour brouillonne,
riotteuse ny querelleuse, bien que sensible, roide et
vehemente: qualitez qui tout ainsi quelles seroient des
espines,ou les produiroient,en une ame non esclairée
de la Raison, se rendent seminaires et nourrices de
plusieurs louables effects et necessaires a la société,
dans les ames illuminées de ce flambeau [LApologie
pour celle qui escrit, 1646, c. 596]. - MeHs Henb3s Ha-
3BaTb HW CMOPLMLIENA, HU HACMELIHULEN, HN CMYTbSH-
KOW, a CKopee YyBCTBMTENIbHOM, TBEPAOW M NNAMEHHOM
HaTypOW... Belb UMEHHO 3TV KayeCTBa 0O6pa30BaHHbIX
Lyl AenatoT X BECbMa NONE3HbIMU OOLLECTBY.

- hpueepxeHHoCmb K UucmuHe, HeCMOTpPA Ha TO 4YTO
nogobHas No3muus MOXeT BpeAUTb en camom:

...je suis si partisane de la Verité, que je ne la puis pas
mesmes nier, ot elle me nuit, quand je suis obligée de
parler : ces confessions en rendent preuve, que je pourrois
suprimer en partie, ou les déguiser [Tam xe, c. 607].-...9
HaCTONbKO NpuBepxeHa McTuHe, YTO He MOry ee OTpu-
LaTb AaXe TaM, [Ae OHa BpeauT MHe, KOraad s BbIHYX-
[leHa roBOPUTb: 91 YKe Aenana HeKoTopble NPU3HaHMUS,
KoTopble MOFNa Bbl CKPbITb UMM 3aMaCKMPOBATb...»;

- OTCyTCTBME ropAblHN U CMUPEHUE!

..Jjayme le silence sur mes actions, si je ne puis obtenir
la louange, et supporte aygrement la calomnie [TaMm e,
€.592].- 4 niobnto MonuaHue o CBOMX NOCTYMNKax, ecnm
He MOry Moay4uTb MOXBay, TO FOPbKO CHOLLY K/IEBETY...

- mpydHoe (UHAHCOB80e NOJIOHEHUE HA 2PaHU 6ed-
Hocmu: [le [ypHe BOCMpPWMHMMAET Hanagku Ha
CBOE MJayeBHOE (QUHAHCOBOE COCTOSIHME KakK
CnefCcTBME YMANEeHUS ee UHTEeNNeKTYyabHbIX CMo-
cobHoCTe 1 OTKasa obLwecTBa Npu3HaTb ee A0-
CTOMHOM NUCATENbHULEN:

...ma triste fortune m'a portée a descouvrir la face du genre

humain voilée pour ceux qui sont en prospérité... [Tam
Xe, C. 640]. - ...Moe 6enCTBEHHOE MONOXKEHWE OTKPbIIO
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AONng MeHa Opyroe MuUo YenoBevyeckoro poaa, CKpbitoe
OT TéX, KTO NpoLBeTaeT...

...apres la pauureté, comme d’estre clair-voyante et
scavante [TaM xe, €. 647]. - ...(MeHs ynpekanu) cHaya-
na 3a 6efHOCTb, NOTOM 33 SICHOBUAEHUE U YHYEHOCTb.

B kauectBe dprymMeHTa 3aluTbl OHa BbI6VIpaeT
OTKPOBEHHOE U I'IO,D,DO6HOE 0b6bsCHEeHMeE NPUYNH pas3o-
peHna CeEMbM nocne CMEPTU OTUA:

..en me plaignait de ces pertes .... que ie doits me
plaindre de ces banqueroutiers [TaM xe, c. 649]. - ... xa-
NySICb Ha Te NOTepH ... TeNepb g BbIHYXAEHA XanosaTb-
€l Ha MHAHCOBYIO HECOCTOSTENBHOCTL U JONTU.

...pour accomplir icy Uhistoire de mon maniement de biens,
ie confesse d'autre part que ma bonté trop confiante en
autruy ma cousté cing cens escus... [Tam e, c. 650]. -
...4TO6bI 33aBEPLUNTL UCTOPUIO YNPABNEHUS MOUM UMY-
LLLeCTBOM, 5 IPU3HAOCh B TOM, YTO MOe f06poe foBepue
K APYr1M CTOMNO MHE NSTbCOT 3KH...

- 3aHAMUSA asnxumueli: 3HaYUTENbHOE MECTO B 3CcCe
OTBEAEHO 3aliMTe OT OOBMHEHMI B NPOBEAEHUM
JIOPOrOCTOSALLMX aNXMMUUYECKMX OMbITOB, Ha KOTO-
pbl€ Y KEHLMHbI B €€ COLMaNbHOM U GUHAHCOBOM
MOJIOKEHWUU HE MOXET ObITb HWM CPEACTB, HU 3Ha-
HWI, HWU CNOCOBHOCTEN:

...on adjouste en mon fait un poinct particulier, cest de
pratiquer [Alchimie, qu’ils croyent en soy folie parfaicte
[tam xe, c. 606]. - ...n06aBNSIOT €le U MOU 3aHATUS
ANXMMMEN, YTO CYUTAETCS MOMHbBIM CYyMaCLIECTBUEM.

e prHe A0Ka3bIBaA€T, YTO AEHbIMN HA OMNbITbl OHA
nony4yana 3a CBOU NMUCATeIbCKMUE TPyabl:

...je travaillay sur cét Art, me cousta, je l'advoue, quelque
somme non meéprisable, quoy que non fort excessive,
provenue certes de mes labeurs, non de mon
patrimoine [Tam xe). - ...4 paboTana Haf 3TUM MUCKYyC-
CTBOM, MPU3HA0, MOSTYYMB HA ITO OTHIOAb HE HUYTOX-
HYI0 CYMMY, XOTS U HE HEMOMEPHYIO OT MOWX ... TPYAOB,
a He M3 HacnencTBa...

[e [ypHe npusHaeTcs, 4TO OHa MpoBoAMNa an-
XMMUYECKME OMbITbl, XOT OHM Obinu 3anpelleHsbl Ma-
PWXCKUM MapNaMeHTOM, 0ObACHSS UX MHTEPECOM K
HOBbIM 3HAHUSIM U CTPEMJIEHUEM YKPENUTLCS B 06LLe-
CTBe Kak femme studieuse, 4TO6bl BHECTU CBOM BKNAA, B
pa3BUTME HAYKM BOMPEKN COLMANBHBIM CTEPEOTUNAM:

...Si je n'esperois nul succés en l'ceuvre... pour voir, ce que
deviendra la matiére que je tiens sur le feu : curiosité
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A3bIKO3HaHUE

naturelle et saine [LUApologie pour celle qui escrit,
1646, c. 608]. - «ecnn 6bl 9 He Bepuna B ycnex Tpy-
[a... yTo6bl YyBMAETb, BO YTO MpeBpaTUTC MaTepws,
KOTOPYIO i AeP>KY Ha OrHe: ecTeCTBEHHOE W 3[,0pOBOe
No60NbITCTBOY.

3aTeM OHa 3aBepAeT, YTO BbIHYXAEHA 6blna npe-
KpaTUTb OMNbiTbl MO MNPpUYNHE BbICOKOM CTOMMOCTM
ropro4ero 1 OTCyTCTBMA OXKMOAEMbIX PE3YNbTAaTOB.

- nucamesnbckas desmenbHocms, kotopyto e [yp-
He CYMTaeT OCHOBHOM MPUYMHOWM HaMagoK U oc-
HOBHbIM 06bEKTOM CBOEI 3aLUMTHI:

...on fagotte a fantaisie limage d’une femme lettrée:
on compose delle une fricasée d’extravagances et de
chimeres... et soubs la forme de cet épouuentail [Tam
xe, c.605].- ...co3patoT cBoer daHTasmei obpas obpa-
30BaHHOM XEHLLMHbI: LeNakoT U3 Hee dhpuKace U3 3KC-
TPaBaraHTHOCTU U XMUMep... UHOTAA B popMe nyrana.

Hapsay c npamoi asTopedepeHumenr, paccmo-
TPEHHOW BbIle, M3N6NEHHbIM NpueMoM ae [ypHe
SBNSIETCA MHK/O3UBHAs aBTopedepeHums, yKasbl-
BAOLLAs Ha €e MPUHALNEXHOCTb K OQHOM WU He-
CKONbKUM pedepeHLManbHbIM rpynnamM 1M NpuH[TUS
X MAEHTUOULMPYIOLLMX OCOBEHHOCTe: K dunoco-
$am, MyzpeLam, L06POAETENbHBIM U YECTHbIM HaTy-
paM, KOTOpble Tak e, KaK U OHa, IBNISINCb MULLIEHbBIO
ONS KNeBeTbl W TpaBnu: dmes exquises, illuminées,
Philosophes, amateurs de Science, sages, pauvres
vertueux, honnétes, femmes studieuses etc.

PaMku cTaTbM He MO3BONSKOT PacCMOTPETb BeCb
Habop aBTOopedepeHLUManbHbIX MpeauKaumii aHa-
nvsnpyeMoro anonoruyeckoro scce. OTMETUM, 4TO
OHO COLEPXMT MHOXECTBO MPUMEPOB CO34AHMUS

nponosuumii  asTopedepeHLMsanbHbIX  CTaTyCcoB
NMepBOro nopsaka W pasBepHYTbIX A0Ka3aTenbCTB
MX UCTUHHOCTU WMAW NOXHOCTU OTHOCWUTENBHO Aen-
CTBUTENIBHOCTU — aBTopedepeHuManbHbIX CTaTycoB
BTOPOro Mopsiaka, KOHCTpyMpys TakuMm obpa3om aB-
Topckoe «S» fie T'ypHe: 06pa30BaHHOWM XEHLLMHBI, KO-
TOpas «KWBET B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM pasyMa U
nobponetenn» n cnocobHa NpOTMBOMNOCTaBUTL CBOE
nucaTenbCKoe C/10BO HaBETaM W KNeBeTe u TeM ca-
MbIM BAMSTb Ha BOCNPUsATHE 0OPa30BaHHON XEHLLM-
Hbl B 0OLLecTBe.

3AK/TIOYEHUE

AHanu3  aBTOpedepeHLManbHbIX  CTaTycoOB, OTHO-
cawmnca B 0obOLLETEOPETMYECKOM MJIaHe K 0bnactu
NparMaAuMHrBUCTMKKM, OAET OTBETbl Ha BOMPOC, Kak
MCNOMb3YIOTCS Pecypcbl MUCbMEHHOTO S13biKa B ornpe-
[EeNEeHHOM  COUMANbHO-UCTOPUYECKOM  KOHTEKCTE.
«Anonorus B 3almTy TOM, KTO nuwweT» Mapu ae [ypHe
00bEKTUBMPYET NPOLLECC MHAMBUAYANbHON CAMOUAEH-
TUPUKALUMM M CaMOBbLIPAXKEHMUSI aBTOPA-KEHLUMHbI B
AHAPOLIEHTPUYECKOM 00LLeCcTBe, KOraa CTEPEOTUIHOE
MbILNeHMe 0043bIBaN0 >KEHLUMHY COOTBETCTBOBATb
CTPOrMM reHAEepPHbIM NpeacTaBiaeHnsaM. B MHororpaH-
HOM M 0BWMpPHOM TBOpUecTBe Ae [ypHe 3apoXaakoTCs
TPpaaMLMM XKEHCKOro nncbMa Bo MpaHLmMK, B KOTOPOM
OTPaXaeTcsl MOUCK FapMOHUM MeEXAy CBOMM «S» u
LUCKYPCUBHBIMU (OPMaMU, XapaKTepHbIMU ANst PpaH-
uy3ckoro obuecrtsa Havana XVII Beka.

Hacnegne pe [lypHe MoxeT cinyxuTb 6GoratbiM
MaTepuanoM AN U3y4yeHUs CBUAETENbCTB Pa3MblBa-
HUSI TPaHML, YCTOSBLUMXCS KYNbTYPHbIX U AUCKYPCUB-
HbIX Mogenei HoBoro BpeMeHM, Koraa nMcbMo OTpa-
ano npuopuTeT BCeOOLLEro Han WMHAMBUAYANbHbIM,
Ny6ANYHOIO HaL YACTHBIM, MY>XXCKOIO Haf, YXEHCKMUM.
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